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Giorgio de Chirico: Mystery and Melancholy of a Street (19 14)
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GORDANA DERIC
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Polititko paméenje: normalni slucaj i patologije

Secam se, dakle, postojim:
identitet Srba kao refleksija kulture secanja ,....oooeniveeainrenes

MDANA DERIC

Znanje, pepeo i prah:

uloga knjizevne kritike u jugoslovenskom pamcenju

Fmocionalna topograhja secanja )Ugt‘llOSL‘.‘gl]C:
primer Leksikona YU imitologije «.....ooovniviieceiiiniiveniee
[yauma 1l zabava?

e na bombardovanje u diskursu Simpoziona

Objavljivanje ove knjige pomogao je
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TRAUMA ILI ZABAVA?
SECANJE NA BOMBARDOVANJE U
DISKURSU SIMPOZIONA

KriszTINA RACZ

Bolje vas nasla u Srbiji!

Secanje na dogadaj koji se u $iroj javnosti smatra traumaticnim,
kao §to je bombardovanje neéije zemlje, ne oc¢ekujemo da se se desi u
pozitivnom kontekstu. Ipak, vrativii se u Srbiju iz Madarske juna 1999.
godine, posle NATO bombardovanja, umesto prica o strahu i traumi
koje sam o¢ekivala, od svojih prijatelja i poznanika ¢ula sam prisecanja
na velike zurke koje sam na svoju nesrecu propustila. Bila sam zbunjena
slugajuéi da se ili ne govori nista o tri meseca bombardovanja, ili da se
pri¢e o tom vremenu svode na prepricavanje vremena zabava, pijanki,
druzenja, lakih droga, izlazaka u kafane koje se, uprkos naredbi, nisu
zatvarale za vreme policijskog casa.,

Objektivana situacija u kojoj se Srbija nalazila proleca 1999. ista
je za sve gradane zemlje. Subjektivna interpretacija situacije, naravno,
nije. Neki su u bombordovanju videli neprevadnu agresiju zemalja
NATO pakta, neki nadu da se srusi Milodevicev rezim. Medutim, iz-
medu osudivanja ili podrike vazdusnih napada nalazila se grupa ljudi,
politicki i ideoloski jasno deklarisana, ali zbog svoje nesrpske nacional-
ne pripadnosti preduslovljena da bude zastupnik neke trece, nejasne,
Cesto nelogi¢ne i kontradiktorne perspektive, koja pak svojim diskur-
som uveliko doprinosi shvatanju kompleksnosti situacije 1 nijansama
njenih tumacenja.

Moje istrazivanje, dakle, bavi se na¢inom na koji je jedna grupa
ljudi koja ne pripada ve¢inskom narodu interpretirala kontekst bom-
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bardovanja Srbije; Preciznije, bavim se grupom intelektualaca tad, mla-
de generacije madarske nacionalnostj jz Vojvodine, Situacija za vreme
bombardovanja bilaje slozena za Pripadnike madarske manjine po tome
Sto je vecina njih, sli¢no kao 24 vreme rata sa Bosnom j Hrvatskom, ose.-
¢ala da se nalagj u sredidty deSavanja u kojem nema Sopstevenog intere-
53, i nema $ta da dobije ve¢ samo da izgubi, Realna Opasnost da dobijy
Vojni poziv i ody na Kosovo mnoge je naterala da pocnu da se boje za
Sopstvenu bezbednost yog; srpske ksenofobije ITastuceg mdikalnog na-
cionalizma. U jsto vreme, osecali sy ge izdanima od Zvanicne politike
$voje mati¢ne zemlje. Naime NATO letelice sy koristile izmedy ostalih
i madarski vazdugn; prostor, jer je zemlja postala ¢lanica Organizacije
Svega 12 dana pre pocetka vazdugnih napada, $to je znagilo da je Ma-
darska de Jure bila u raty sa Jugoslavijom, Sam madarski javni diskurs,
pak, bio je podeljen izmedy gnil koji su se zalagali za bomlmrdovanjc
kao poslednju i/ilj Jedinu $ansy medunarodne zajednice da prekine rast
etnickih tenzija u Jugoslaviji, i onih koji su bili Protiv vazdugnik napada
bas zbog madarske manjine u Vojvodini.

U ovoj situaciji su se nalazilj madarski intelektualcj proleca 1999,
autori casopisa Simpozion (Symposion)._chinslvenost Simpoziona je-
Ste u Cinjenici da sy autori ovog prili¢ne prestiznog Casopisa §t‘.1mpanog
na madarskom jeziky koji izlazi Novom Sady j koji se bavi knjizey.
nim, filozofskim I drustvenim temama, kako samij Smatraju, pomalg
u sredistu a pomalo van glavnog toga madarske intelektualne scene u
Vojvodini, U srediStu — zbog obrazovanja akademskih interesovanjy
urednika i saradnikq Casopisa, a izvan zbog svoje liberalne orijentacije
koja se 4mnogome razlikuje od konzervativx1o-nacimmli.slu‘k:h shvata
nja vodecih predstavnika vojvodanskih Madara, kako politicara, tako |
akademika, Simpozion se ZApravo moze smatrati kontroverznim ¢aso
pisom od njegovog osnivanja 1961, godine, a urednigtyo 1999, godine,
treca generacija autora, sama je po seb; bila zigosana kao liberalna | an
tinacionalisti¢ky zbog ﬁnansiranja od strane Sorodeve fondac ije i svojil
veza sa liberalnim krugovima j 4 Madarskoj i y Srbiji. Urednidtvo je bilop
izlozeno negativnoj diskriminaciﬁi Inapadima pe samo srpskih medija,
nego, i to &ak Cesce, madarske intelektualne elite (Su-rl»lmrv.\lh, 2008),
S druge strane, za vreme driavnog socijalizma y f\‘l.u!.mku) mnogi au-
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tori sa druge strape granice objavljivalj upravo u ovop, Casopisu, 3
odrzali su se j dobri odnos;j 1Izmedy mnogih madarskil Pisaca, novinar,
i¢lanova urednistya Simpoziona, Ova Pozicija autora Simpozionga kljue-
Najeuy fzumevanjy njihovog tumacenja reakcija na situaciju nastaly za
vreme bombardovanja.

Izdanje Simpozionga 1999/0024-25 sadrZi stotinak imejlova koje
Su autori i njihovyj Prijatelji iz zemlje j inostranstyy pisali jednj drugima
Za vreme bombardovanja. Ocekivala sam da kroz njih, umesto prica o
zabavama j druienju, kona¢no razumem reakcije, 0secanja i mijs]j onih
koji su bombardovan)’c Preziveli, Na moje iznenadenjc, L ova pisma gy
Pripovedala o sli¢nim do;iivljajinm, ali ipak sy uspela i da ukazy na neke
Pojave koje sy bije neprimetne na Prvi pogled: usmen; 1 pismenij nary.
tivi o Prezivljavanjy bombardovai'lja kroz diskurs zabave, druzenja j rj.
vijalne svakodneyne aktivnost; Zapravo sy transformacija Potencijalno
tmum.ltiénog dogadaja y Prihvatljive obrasce. Kroy taj proces normglj.
zacije ujedno se Stvara zajednijca secanja ¢iji ¢lanov; dele nagin na koji se
odnose ka traumati¢nom dozivljajy ikoja pomaze njenoj normalizacijj,
A samo secanje na vreme bombardovanja postaje kolektivno secanje
do koga Se moze dopreti bag kroz narative o tom dogadaju, kao $to sy i
imejloyj autora Simpoziona,

Napred re¢ene sadrzi i glavno pitanje istrazivanja, 4 to je pitanje
nacina na koji se Uspostavljava zajednic, secanja i ng koji se konstruige
diskurs Specifican za oyy grupu. Njega ¢y istrazivati kroy Sablone koje
SAM uspostavily na osnovu diskurs analize imejlova objavljenih y izda-
nju ¢asopisa broj 1999/0024.25, kao i na osnovu analize transkripata
intervjua koje sam obavila sa 12 autora ovoh imejlova, to jest sa pripad-
nicima grupe koju ¢u y analiticke syrhe konceptuahzovati kao zajednicy
secanja. Zatim ¢u objasnit ovaj koncept Liznet SVoje argumente zasto
€ Ova grupa moye Smatrati zajednicop, secanja. U poslednjem dely ¢u
se bavit funkcijom zajednice j Njenog Specifiénog diskursa, iznevsi ar-
gumente y prilog tezi normah"/aciji Potencijano traumatiénog doga-
daja. Oslanjaéy se na literatury j, tri oblasti. literatury j, oblasti kolek.
tivhog Pamcenja i konstruisanja zajednica secanja, zatim diskurs analjzy,
1 analizy Narativa, kao j 5 literatury 1Z domengy trauma, POgotovo pro-
Zvljavanija ratnih stanjj, Najbitnijj korpus teorijske osnovye mog istra-



zivanja predstavlja onaj prvi, tekstovi o secanju. Kako se Moris Albvad
moze smatrati osnivatem istrazivanja drustvenog paméenja, bavicu se
njegovom ve¢ problematizovanom tvrdnjom o ljudskom seéanju koje
po njemu moze postojati, stvarati se i prenositi samo u okviru drudtvene
zajednice i u procesu socijalizacije (Halbwachs, 1992). Savremeni istra
Ziva¢i grupnog pamcenja, medutim, kritikuju upravo prenagladenost
uloge zajednice kod Albvasa, koji po njima ne daje objasnjenje kako od
skupa individualnih se¢anja nastaje kolektivno secanje (Gedi i Elam,
1996; Kansteiner 2000; Kirmayer 1996; Olick 1999), tvrdeéi da u nje
govoj teoriji pojedinac ima veoma redukovanu i pasivnu ulogu u stva
ranju sopstevenih se¢anja (Hutton, 1993; Gedi i Elam 1996). Upravo
iz ovoh razloga, u svom istraZivanju ¢u nastojati da objasnim stvaranje
kolektivnog paméenja i zajednice se¢anja kao dinami¢nog procesa u ko
jem individua ima funkciju u kreiranju i tumacenju proslosti. Istraziv
nja koja se bave narativima isti¢u, pak, njihovu funkciju u oblikovanju i
organizovanju iskustava iz proslosti (Cappelletto, 2003; Hutton, 1993;
Kirmayer, 1996; Skultans 1998 ), a sam Albvas istice jezi¢ke konvenci
je kao glavne okvire stvaranja kolektivnog se¢anja (Halbwachs, 1992)
Stoga tvrdim da narativni $abloni koji se mogu pronaci u imejlovima i
oni nastali u toku intervjua pomazu da se pojedinaéne price struktuiraju
u zajednicki diskurs putem interakcije (Goffman, 1982) i razmene na-
rativa. Glavna funkcija narativa, inkorporacija (neprihvacene) traume
u postojece kulturne $eme (Caruth, 1995; Gedi i Elam, 1996) moguca
je zato §to pojedinci i zajednice ¢esto nastoje da transformisu traume u
kulturne narative koje postaju integralni deo njihovog drustvenog iden-
titeta (Robben i Suarez, 2000). Takode je kljuéno napomenuti da bitnu
ulogu u stvaranju zajednice nema sama trauma, ve¢ njeno tumacenje
(Irwin-Zarecka, 1994).

Elektronska ratna poita

Ovi imejlovi se na zanrovskom, stilskom i jezickom nivou veoma
razlikuju jedan od drugog. Takode, neki su pisani is perspektive po-
smatraca (uglavnom su se ti autori u vreme bombardovanja nalazili u
Madarskoj, bilo kao izbeglice, doseljenici, studenti koji su poreklom
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iz Vojvodine, ili su prijatelji autora Simpoziona iz Madarske), dok su
neki svojevrsni memoari svedoka. Neki su upuceni samo jednoj osobi
i veoma su li¢ne prirode, drugi su kruzni imejlovi koji izve$tavaju niz
prijatelja o situaciji i atmostferi, i samim tim su javnog karaktera. Medu-
tim, nasuprot svim tim razli¢itostima, izvesni, izrazito zanimljivi $abloni
naracije postoje u tim pismima, ne samo 7.bog svog poetskog i l(nji'lcv'
nog znacaja, vec i zato sto mogu da posluze kao osnove za analizu i ra-
zumevanje mehanizma za prezivljavanje. O¢uvanju li¢nog integritata,
¢ini se, najvise je doprinelo osecanje povezanosti, postojanje neke vrste
kolektivne interpretacije desavanja i samim tim deljenje odredenog za-
jednickog diskursa.

Izbor prevedenih imejlova koji sledi ne moze se nazvati repre-
zentativnim u nau¢nom smislu te redi, ali na specifi¢an naéin oslikava
atmosferu i glavnu tematiku ukupno preko stotinu imejlova objavljenih
u broju 1999/0024-25.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Wed, 23 Mar 1999 12:19:47

Spremio sam sobu, najzad je opet red.

Malopre mi se bez ikakvog razloga polomila lampa. Stajala je tu na
stolu, gledao sam kroz prozor, a lampa se iz ¢ista mira polomila.
Napolju je tisina, samo ptice zveckaju.

Sinoc¢ mi je otac dobio napad paranoje prvog stepena. lzmedu Marija-
Terezijapolisa i Topolovca ne moze da se prede korito, rece preko
telefona. To jest, blokiran je put izmedu Subotice i Backe Topole?,
pitam. Uh, rece, pazi $ta govoris.

Sve sam sredio za danas, jos je samo ostalo Ziriranje pesnickog
konkursa, sad cu dakle da sednem i da ¢itam poeziju do uvece.
Jedna-dve cigarete, i nabavicemo i neki viski, pa ¢emo ga pijuckati.
Uvece cemo mozda i cevape jesti.

Vrata su otvorena, svako moze da ude.

227




From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Wed Mar 24 17:39:05 1999

J. danas puni 18, pokloni¢u mu knjigu, jer meni niko ne poklanja
knjige (... dobro da nisam ovo odmah poslala, jer moram da dodam
da ima nekoliko izuzetaka, koji su jako retki, i ja ih bas zato jako
cenim...).

Postupaj sa drugima tako kao $to bi voleo da se s tobom postupa.
Prole¢ni vetar sapuce u usi, drustvo ubija, nazad u prirodu.
Markes me je sasvim zarobio, da, to je tipicno za moju generaciju.
Reci su mi previse hladne. Zavrsicu. ..

B.

+ Izre¢ene misli:

Ja sam tako zbunjena. Ne znam stvarno da li mogu tebi da pisem
o ovim stvarima, jer znam da je strasna situacija u vasoj zemlji, i
sigurno imas puno problema, ja ne znam kako se ponasa u takvim
situacijama, mislim da se jako boji...

A ti si rekao (ja nisam verovala, mada bih Zelela), da se nicega ne bojis.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Mon Mar 29 23:54:26 1999

Dakle, danas sam svratio do pijace, $ank radi punom parom. Malo
sam se i napio jer sam dobio neki avans. Pelinkovac sa Madaricom
samo tebe ¢eka, sa etikete Rozalija Sabo zavodnicki mase. V. je
mamuran ve¢ nekoliko dana jer je s obzironm na situaciju prekinuo
zabetoniranje svog novog romana. Umesto toga betonira na onaj
drugi natin. ,Niita ne moze da nas iznenadi’, rekao je neki mudrac,
a mi se drzimo toga. Ni ti ne o¢ajavaj. Ali najavi se ako dolazis, da
podnesem zahtev za sledeci avans.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Wed Mar 24 07:49:26 1999

Ahoj, ahoj!

Sta je, usrali smo se? Ne brini! | moj komsija Ljubisa je zamracio
prozore! Pravi patriota! Malo knjizevnosti: Ja sam vec video NATO
AVION! Pratio sam P. kuci kad je preleteo iznad nas. P. je rekla da nije
ni sigurno da je to NATO avion, posto je hucao, al sam joj ja rekao da
su zene totalni idioti za tehniku, jer to nije hucanje nego turbulencija.
Video sam u JAG-u, i od tada znam da je to to. Inace bi mi bilo jako
drago da jedna bomba padne i ovde, prica se da jedna kosta milon
dolara.

Ajd ¢ao.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Wed Apr 07 00:31:06 1999

Ovo pismo vec¢ samo tebi pisem.

Videla si da me je opet savladala paranoja, opet sam poceo da pisem
cirkularne mejlove, ali ovog puta sam uspeo da se zaustavim u roku
od deset dana. (Ponovo ¢itam pismo: greske nisu vazne) Ponoc je,
neobi¢no vreme za ovdaénje noci, neobi¢no i rano, ali ve¢ sam se
vratio kudi. Bili smo na slede¢im mestima: Pendel — Marca - Penedel -
Frugka gora - Lord - Park kafana. Vreme se pomerilo. Jutros oko pola
osam - inace u est sam vec budan — zazvonio je telefon, linija je bila
tako losa da nista nisam cuo. Ne znam ko je bio.

Preko dana sam se ¢uo sa vajdmad' prijateljima, kretao im je glas,
nisam se navikao.

Popodne sam poceo da ¢itam i zaspao po obicaju: svakakvi snovi.
Letnja kupanja, gandza, Zurke, drustvo, fanta. Probudilo me je
zvonjenje telefona. Zaspao sam ¢itajuci roman Amerika, Amerika, opet
zamréeni snovi.

o s}

1. Vajdmad — izraz dolazi is spajanja dve redi: vajdasigi magyar, u prevodu

Madar iz Vojvodine. Uveo ga je u diskurs Derd Serbhorvat, a vrlo brzo se prosirila

i ure¢nik celog Symposiona.
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Bio je K. Linija je bila cista, kao da zove iz susedne ulice. Takav je bio
i razgovor. Sta ima novo, kad ¢emo na pivo. Nebitne, ali nekad tako
vazne teme.

Ja Cu preziveti ovaj rat. Prezivecu, jer ne postoji nista vaznije nego
da opet budemo zajedno. Romanti¢an sam, sentimentalan, ali to se
oduvek znalo o meni.

Ne pisi.

Dobro smo.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Fri Apr 09 10:56:18 1999

Tako sam se najeo za rucak da je to prosto neverovatno. Pa sam
spavao do pola Sest, pa sam isao na engleski. U¢im jezik agresora. Fuj.
U gradu se video sa L.-omi jo$ jednim likom $to ga poznajem. Popio
jednu s njima. Pricali o stvarima kao 3to su,Sta mislis kako ¢e se ovo
zavrsiti?",, Uff, nema tu nikakvih perspektiva®,, Jel zajebava jos Somodi
na visoj koli?", ,Zasto se jos ne ¢uju sirene, proslo je vec osam?%, Jel
teska visa?” Buoooeee, odgovorio sam im. Voleo bih da vam napisem
nesto sto nema veze s ratom. Aha, sad sam primetio da imam 300
pisama u inboksu. Toliko pisama sam dobio 1999. | nije tako puno ako
raspodelis.

To 3ta je ovde, naravno da ne moZe da se opise, ne samo zato sto
sad ve¢ i zakonski mogu da kontrolisu pisma, nego ni zato sto je
neopisivo.

Ako ¢ovek treba da spasava Zivot, na svasta se naudi.

Ali necu da se zalim.

Jako mnogo izlazim, mada polako nemam ni za cigare: jedan moj
prijatelj iz Panceva (Pan¢evo bombarduju skoro svaki dan) skinuo se
sa heroina tako $to vise nije mogao da se nabavi U gradu.

Ali radije nec¢u o ovome da pricam.

Nauéio sam da ne zebem no¢u go u basti, naucio sam i ja da spavam
bez odece, nautio sam da volim spana¢, grasak, cuspajz od pasulja,
jos malo pa ¢emo i macke da ispecemo.

Naravno, zezam se samo.

Veé su mi nekoliko drugova odveli u vojsku, tako da je bolje da cutim,
gledam ispred sebe sam u kafani.

Prebrajam svoje ratne gubitke.

Nevidljiv postojim u gradu.

Eto.

Cvrkutanje ptica u parku, tisina svuda.

Ljudi koji sve manje pricaju.

Ni ja se ne uzdam vise u reci.

Nazalost ne umem da sviram.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Mon Apr 12 18:26:15 1999

Imam vremena, napokon mogu da ti odgovorim na pismo. U
meduvremenu se sve promenilo: ne¢u o tome.

Sta ce biti, moglo je da se nasluti; da ¢e ovoliko da traje, niko nije ni
pretpostavljao.

A ja sam ostao tu: pluta mi krov nad glavom, tresu se prozori.

Ne gledam vesti: ni pola toga nije tacno, to jest ni pola toga ne
prenose.
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From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Sat Apr 17 11:29:19 1999

Malopre je preleteo iznad nas 22. NATO avion, uvek zaspim na taj
zvuk. | ujutru se budim na duboko lupanje, i bas zato mi se srce cepa
kad pomislim éta sve moras da ¢ujes, gledas i osecas. Ja sad nemam
previse re¢i jer ne znam kako da reagujem na ovaj novi osecaj, na
ratnu strepnju.

I sad drhtim kad pomuslim na to...

Svira Radiohead, Creep.

Zavrsavam. Kad budem imao malo vise energije, slacu.
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From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Sun Apr 18 14:33:34 1999

Pojeo sam slova.

Jedna linija, koja nikad nece postati krug, jer je pri¢a beskona¢na.
Mnogo toga ne razumem, svaki ¢ovek prica drugim jezikom.
Neko samo pogledom.

Sve vise boli kad me neko pogleda u oéi.

Sve vise volim da ¢utim.

| to je kraj.

Odoh da popusim jedan jaki davidof.

From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Thu Apr 22 11:20:00 1999

Par nedelja nije bilo procesora u kompu, zato sam bio prisiljen na
cutnju.

Ali vidim da zavodis prili¢an broj devojaka u mislima ili u stvarnosti,
to je mozda jednom pesniku i sve jedno koliko je tanka linija koja
razdvaja stvarnost i mastu, i da to $to par stotina ljudi ¢ita ili slusa u
obliku novele, meni ne pi3es o takvim stavrima u pismima. A ni ja. Kao
$to se da videti, ovakvo pismo ne moze da se iskaméi &ak ni u obliku
nekakvog oprostajnog pisma, ne daj boZe. (Po¢injem da pisem u stilu
Balzaka, ve¢ godinu i po Zivim samo na Balzakovim knjigama.) Mrzim
ovaj rat. Ja mozda nemem prava da se zalim, ali tu jeinama u misima,
u svakodnevici Novosadski most, i Subotica, koju toliko volim... Ja ne
mogu da volim, ne mogu da se vezujem za tako nesto, voleti, bojati
se samo vi imate prava, vi, preko kojih zbog ¢udne ljudske naravi ne
prolazi bas sve ovako...

Hocemo li jos pisati? MoZda. Il ne? Preziveti, a onda proZiveti.
Zapanjujuce. Na kraju dvadesetog veka. A ostavljamo naslednike
umesto sebe za ovo ili za sledece stolece.
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From: somebody@word.com
To: somebody@word.com
Fri Apr 23 11:04:30 1999

Bio sam u Novom Sadu, ko se nije usrao sedi po klupama i pije pivo.
Slusao sam koncert, pevac Love Huntersa je hodao tako da ga niko ne
prepozna.

Jeo sam picu za sedam dinara, iz nostalgije sam seo u Srem, popio
dva piva za sedam dinara.

Napio sam se kao stoka.

V. se trzao, vraca se u Bosnu, M. nije mogao da se prepozna, tako je
ostario.

Dobio sam pasos, u njemu slovenacka viza, to gledam.

U ponoc sam seo na bicikl i presao u Topolu.

Utripovao sam da je smak sveta (Ne oc¢ekujte puno od smaka sveta —
Stanislaw J. Lec, Aforyzmy. Fraszki, Krakow, Wydawnictwo literackie,
1977, ,Mysli nieuczesane”), i da sam samo ja preziveo. Nije bilo teko:
stigao sam za sat i petnaest minuta, lepo polako sam verglao u mraku,
nisam se sreo ni sa jednim autom, ni sa jednim ¢ovekom. Slusao sam
tisinu. Bio je dobar trip, zabranu izlaska ne kontroliu ni kerovi, jer je
zabrana izlaska.

Sablonske price

Analiza objavljenih imejlova i intervjui sa njihovim autorima dove-
li su me do dva glavna pitanja ovog istrazivanja: kao prvo, §ta povezuje
ljude koji su se elektronski dopisivali za vreme bombardovanja, pogo-
tovo $to su ucesnici u korespondenciji geografski rastrkani: pored onih
u Srbiji koji su prozivljavali svakodnevnicu vazdusnih napada, u inte-
rakciji su ucestvovali i njihovi prijatelji iz Madarske — neki poreklom iz
Srbije, neki ne. Drugo pitanje se odnosi na reprezentaciju traume, koju
autori ne prihvataju u svojim imejlovima, a ¢esto i danas, nakon deset
godina, tvrde da situaciju ne smatraju traumati¢nom i da su se dobro
zabavljali proleca 1999.
U analiticke svrhe problem se moze $ematizovativi pretpostav-
kom da je grupa unutar Simpoziona i oko njega svojevrsna interakcija
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izmedu ,insajdera” i ,autsajdera’, tj. izmedu onih koji su prozivljavali
bombardovanje i onih koji nisu. Negde izmedu ove dve grupe nalaze se
oni koju su rodom iz Srbije, ali su se za vreme bombardovania zatekli u
Madarskoj. lako formiraju koherentan diskurs sa ¢estim referencama na
zajednicka secanja (zajednicki prijatelji, bitni dogadaji kojima su zajed

no prisustvovali), knjizevne resurse (tekstovi koje su oni pisali ili koje
su ¢itali), polu-stvarnu polu-fiktivnu zajednicku topografiju (redakcija
casopisa u Novom Sadu, kréme u Malom Idosu koje su zajedno poseci

vali, itd. ), postoje velike razlike u jezickim frazama i registru ovih triju
grupa. Autori Simpoziona osciliraju izmedu kori$¢enja humora, iro

nije, narativa o druZenju, zabavi, svakodnevnim rutinama i knjizevnih
metafora kojima se distanciraju od potencijalno traumaticne realnosti
(pokusavajuéi da je na neki nacin normalizuju) i veoma emotivnog i sa

mosvesnog opisa rata koji se, po re¢ima Lasloa Biharija, jednog od ret-
kih madarskih novinara koji je posetio Srbiju za vreme bombardovanja i
ucestvovao u skaodnevici kruga Simpozionovaca, ,odvijao pored njih, i
unjihovim glavama, a onisu ga posmatrali sa linije obale®, S druge strane
diskurs ,autsajdera” sadrzi mnogo direktnije aluzije na bombardovanje
i eksplicitnije se bavi politickom i drustvenom situacijom nego pisma
yinsajdera”, ¢inedi to na suptilniji na¢in, emotivno 1zrazajnije i sa puno
filozofskih opaski. Laslo Garaci, madarski pisac, formuli$e to na sledeéi
nacin: ,Mejlovi koji su stizali iz Srbije bili su stragni, drzali su se, ali su
ocigledno flipnuli, iako nisu spominjali situaciju u kojoj su se nalazili®
nasuprot re¢ima jednog od autora Simpoziona iz Srbije, koji tvrdi da su
to bila ,lepa vremena, jako lepa, i to ¢e potvrditi svako ko ih je proziveo'.
Uprkos sasvim suprotnim videnjima tadagnje situacije u Srbiji, i dan da-
nas postoji zajednicki nacin refleksije na ta vremena, na $ta ukazuju za-
jednicki jezicki elementi, pomalo ve¢ ritualni naéini komemoracije. Na
primer, obilazak mesta koja su oznacavala ratnu topografiju, kao §to su
most u Malom Idosu sa kojeg se moglo videti bombardovanje Kule, ka-
fane u kojima su ubijali vreme, prepri¢avanje dogadaja, ne samo svojih
ve¢ i tudih li¢nih ratnih avantura, na neki mitski nacin, o tome kako je
policija prisilila jednog od ¢lanova ekipe oko Simpoziona, koji je imao
poteskoca sa izrazavanjem na srpskom jeziku, da simultano prevodi ¢i-
tav broj ¢asopisa i sli¢tno. Interakcija izmedu grupe unutar redakcije i
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oko nje ne samo da je razgrani¢avala nego je istovremeno i spajala grupe
ynsajdera’, jautsajdera’; i ,onih izmedu® Jedan pisac imejlova opisuje
atmosferu prve noéi bombardovanja i prepri¢ava reakcije ljudi zaklju¢u-
judi: ,ovaj narod je ¢udan’, izrazavajuci time da on/ona ne pripada tom
narodu. Komentari poput ovoga pokazuju da se krug Simpozionovaca
oseca jasno drugacije od ostalih gradana, i to ne samo po nacionalnoj
osnovi, nego i po ideoloskoj i kulturnoj. Iako se ideoloski poistovecuju
sa odredenim krugovima srpskih intelektualaca, sa kojima neki takode
razmenjuju pisma, madarski jezik i kultura (najvise knjizevnost) vide ih
spaja sa tim korpusom ali, u isto vreme, odredeni vojvodansko-madar-
ski vokabular, specifican diskurs, krug poznanstava i topografija ih od-
vaja i od madarskih knjizevnika. To je nacin nastajanja specifi¢nosti ove
grupe, mahom knjizevnika i mladih intelektualaca.

Trauma ratnog stanja nije direktno reprezentovana niu imejlovima
pisanim za vreme bombardovanja, niti u jeziku koji njihovi autori kori-
ste sada, 2009. godine. Umesto narativa o ratu, traumatizovanosti, stra-
hu i strepnji, imejlove karakteri$u price o druzenju, izlascima, Zurkama,
svakodnevnim radnjama, nekoj posebnoj i samo za to vreme karakateri-
sti¢noj percepciji vremena (,kao da je vreme stalo”), prostora i zajedni-
ce onih koji su virtuelno komunicirali, ironi¢an stav prema drustvenoj i
politickoj stvarnosti i me$avina fikcije i stvarnosti. Svi ovi oblici naracije
o bombardovanju, o¢igledno su sluzili da bi normalizovali realnost i uci-
nili je (pre)zivljivom.

Trauma ili zabava? ,Hajde da se smejemo tome"

Re¢ ,trauma” se uopste ne pojavljuje u elektronskoj posti, dok se
u intervjuima ¢esto spominje, a ¢ak i sada, 10 godina nakon bombardo-
vanja, oni koji ga nisu doziveli licno manje oklevaju da koriste tu rec.
Oni koji su pratili dogadaje iz Madarske koriste re¢i kao §to su ,strah’,
stres’, ,patnja“ (RA), ,nezasti¢enost” (MA), ,traumati¢no” (BL),
,konstantan strah od smrti“ (PZ), ,horor*, ,teror®, ,brutalnost“ (GL),
ybeznade” (BP). Uglavnom ove re¢i imaju mnogo jacu, stra$niju i agre-
sivniju konotaciju nego reci koje koriste oni koji su doziveli bombardo-
vanje, takozvani ,insajderi®. Oni su vi$e upotrebljavali, i dan danas to
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¢ine, $aljive izraze u kontekstu vazdugnih napada, i izrazavaju odredenu
dozu distance od tog dogadaja. Najtipicniji primer je re¢ , zurka" koja se
odnosi na bombardovanje, nseks-bombardovanje” (MT) ili ,festival® U
elektronskoj prepisci samo je dva puta spomenuta re¢ ,strah®: jednom
neko iz Madarske pita svoje prijtelje iz Stbije da li se plage (niko ne daje
eksplicitan odgovor na pitanje), a samo jedan autor Simpoziona iz Sr-
bije spominje strah i to opisujuéi generalnu atmosferu u Srbiji za vreme
prvih dana bombradovanja kao ,tupi rezignirani strah”. U razgovorima
sa autorima imejlova skoro svako ko je u to vreme bio u Srbiji mi je
rekao da su bili u strahu da ¢e dobiti vojni poziv mnogo vise nego od sa-
mog bombardovanja. Drugi razlog za strah, i to onih van granice Srbije,
aliizaneke ,insajdere” bio je ,da ¢e se nacionalne manjine koristiti kao
zivi §tit u Srbiji (PC).

ZabaYa je; medutim, ¢esta i zajednicka tema imejlova koji su pisani
iz Srbije. Zurke, pic¢e, marihuana, klubovi i kafi¢i otvoreni i za vreme
vazdusnih napada ¢ine prili¢no veliki deo tematike, to jest aktivnosti
autora imejlova, i zato se &esto i spominju. Mnogo mojih sagovornika
izjavilo je da su to bilalepa vremena, i ,da e to potvrditi svako ko je tada
bio u Srbiji* (LJ). U jednom od pisama stoji: ,Ne¢u dozvoliti Amerima
da mi upropaste subotu vece, u znacenju da ¢e izvudi sve §to se moze
iz situacije i pokusati da se bar zabavaljaju u njoj. BL, jedini od mojih
sagovornika koji je iz Madarske, ali je za vreme bombradovanja posetio
Srbiju, seca se skoro isklju¢ivo odlazaka na Zurke sa svojim prijatelji-
ma iz Vojvodine, upoznavanja ljudi i druzenja, a secanja onih koji su
tih dva i po meseca proveli u Srbiji su skoro isklju¢ivo povezana sa za-
bavom, koju BL vidi kao na¢in da se kompenzuje strah i ,ubije vreme®
BP takode spominje da mu se ¢inilo da je za vreme vazdugnih napada
vladala ,atmosfera o¢ajni¢kih zabava® dok VT na to gleda na pozitivniji
nacin: ,Rat menja sve, pokrecu se i pozitivni procesi koji imaju aktivi-
rajuci efekat”. U jednom od imejlova neko pise: ,I don’t like the bombs
but the bombs like us“* - ironi¢ne izjave poput ove su veoma ceste u
elektronskoj prepisci, mogu se naéi skoro u svakoj od onih koje su slate

2. Aluzija na stihove i naslov pesme Merlina Mensona ,1 don't like the drugs
but the drugs like me* (Ne volim drogu, ali droga voli mene).

236

iz Srbije. Ako se spominje bombardovanje, to je skoro uvek na komican
nacin, iako su mnogi autori imejlova svesni da je to nacin da se zadrzi
iluzija normalnosti i da se distanciraju od situacije pretvarajuci se da im
se nidta specificno ne dedava - po re¢ima SG, ,pokusao sam da drzim
distancu.” Mnogi su ¢ak i svesni toga ,da ironija obmanjuje: iako se zna
da iza neprepoznatljivog (maskiranog) lica bije jebeno veliko srce®, oni
ovako potvrduju funkciju ironije kao nac¢ina da se sakriju osecanja i
strah. ,Horor se ose¢ao u obliku ironije a pisali su o knjizevnosti umesto
da se zale — nisu ¢ak ni pisali o situaciji“ (GL).

Svakodnevne navike i aktivnosti: Pokusavam

da nastavim svoj Zivot bez pometnji

,Sva ¢uda traju tri dana, i polako se navikavamo®, pise neko. ,Po-
lako se navikavamo®, ,adrenalin ne skace vise zbog straha, postao je
rutina®. Ili: iz podruma u skloniste, iz sklonista u podrum, i zivot ide
dalje”. Fraza ,polako se navikavamo® zapravo postaje opste mesto cele
prepiske. Neke od trivijalnih aktivnosti koje se spominju jesu spremanje
kuée, rad u basti, gledanje filmova, obroci. Pise se o0 vremenu i Zivotnim
situacijama koje nemaju veze sa bombardovanjem, kao $to su raskid
ljubavne veze - jedna autorka pise kako NATO nije nista u poredenju
sa emotivnim stanjem u kome se ona nalazi. I zaista, skoro svi opisuju
kako provode svoje dane, retko se direktno osvré¢ucina rat koji se odvija
oko njih: ,posto nemamo podrum, pokusavam da nastavim sa svojim
zivotom bez pometnje”. MT tvrdi da su se posle prvih dana ustanovili
obicaji. BP govori o tome kako mu drugovi iz Srbije nisu pisali o bom-
bardovanju, ve¢ o svakodnevnim aktivnostima da bi ,stvorili ilizuji nor-
malnosti” (PZ). Blize¢i se 78. danu bombardovanja imejlovi o svakod-
nevnim rutinama onih u Srbiji poéinju da ,deluju zastrasujuce: drzali
su se, ali su ocigledno flipnuli, iako ne spominju situaciju® (GL). RA je
takode primetio zacudnost imejlova iz Srbije: ,¢udni imejlovi odande;
nisu mogli da vide sebe o¢ima autsajdera”.

Dobar deo vremena onima u Srbiji oduzima pracenje televizij-
skih vesti i traganje za informacijama na internetu. Pogotovo u po-
¢etku bombardavanja, mnogi imejlovi izvestavaju o stalnom pracenju
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dogadaja iz razlicitih perspektiva. Pri kraju bombordovanja medutim
vecina spominje ,predoziranje vestima®, i pise da ih vise nije briga ni
$ta je bilo bombardovano, ni analiza potencijalnih daljih meta vaytdm
nih napada. Ipak, ne razmisljaju svi na ovaj nacin. PC i MG, na primer,
nisu se ,istrosili* od ogromne koli¢ine vesti kojima su bili bombardo
vani, jer su se, kako pricaju, oboje spremali za poziv novinara i uvek su
bili zainteresovani za tekuca desavanija, kao deo njihovog (buduceg)
zanimanja.

Pogled na tekuca desavanja, medutim, nije nedvosmislena pro-
blematika. Politi¢ka afiliacija ovih mladih intelktualaca, pa i generalna
ideologija Simpoziona, predisponirala ih je da budu na strani podrske
NATO bombardovanja kao na¢ina rusenja diktatorskog rezima u zemlji
u kojoj Zive. Njihova situacija je posebna i ako se uzmu u obzir polozaj
madarske nacionalne manjine u Srbiji i njeni pogledi na istorijske i po-
liticke ¢injenice, neretko razliciti od dominantne perspektive vecinskog
naroda. U tom smislu krug mladih intelektualaca oko Simpoziona moze
se smatrati grupom sa alternativnom ideologijom i alternativnim seca-
njem reprezentativnim za madarsku manjinu u Srbiji. Skoro svi ispita-
nici iz kruga Simpozion prepricavaju svoj entuzijazam u vezi vazdusnih
napada u prvim danima, i to je jasno vidiljivo i u elektronskoj posti.
Medutim, posle prvih ,kolateralnih &teta® (MG koristi ovu bezli¢nu
i distanciranu frazu u intervjuu za civilne Zrtve) mnogi su se okrenuli
protiv idcologijc NATO zemalja, iako nisu stali na stranu ni srpske pro-
pagande. Za one u Srbiji, bilo da su se nalazili u Srbiji ili u inostranstvu,
bilo je izuzetno tesko zauzeti stranu u ovoj ,Sizofrenoj situaciji” (BP,
RA). RA tvrdi,da je mrzeo i NATO i Milosevica® Njegovstavdelii MA,
koji dodaje da su mnogi, kao on, koji to nikad nisu bili, postali patriote.
VG misli da je razlog za ovo bio u ¢injenici da je i propaganda NATO-a
bila isto tako bez validiteta kao srpska, njegova strategija je bila isto tako
apsurdna kao strategija srpske policije i vojske. Od onih koji su vreme
bombardovaja proveli u Madarskoj, samo MG i VT tvrde da su bili na
strani Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava i videli bombardovanje kao jedino
moguce resenje. Ostali, iako mozda ne toliko eksplicitno kao MA koji
tvrdi da je postao patriota, trazili su »objadnjenje za bombradovanje od
svojih prijatelja Madara®,
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Zbog zatvaranja granica internet je postao najbitniji i skoro jedini
kanal komunikacije. Problemi sa internetom, provajderima i serverima
Cesta su tema elektronskog dopisivanja. Virtuelna komunikacija je za-
pravo bila karakteristi¢na za ovu grupu veé i pre bombardovanja. Kako
BL iz Madarske kaZe, on je naué¢io nacin imejl kominikacije od svojih
drugova iz Vojvodine, kao i na¢in izrazavanja spontanosti koja karak-
terie ovu vrstu prepiske. Spontanost elektronske poste je samosvesno
sredstvo komunikacije korisnika interneta, jer dok klasi¢no pismo poja-
¢ava svesnost, elektronska komunikacija stvara ,drugu oralnost” u kojoj
elektronski mediji pojacavaju pismo, ali ujedno ga i transformisu kroz
,samosvesno neformalni stil“ (Ong, 1982). To je stil karakteristi¢an za
prepisku Simpozionovaca, koji svojom samosvesnom neformalnoscéu
dajc sopsteveni pecat ne samo pisanom diskursu, nego i nacinu razmi-

$ljanja o dozivljaju tog vremena.

Zajednica ivreme: ,Kao da je vreme stalo” (L)

Pored sastajanja sa prijateljima po kafanama, u¢estalost drustvenih
interakcija takode se pojacala na ulicama - ,kao da smo zaklju¢ani u po-
kvarenom liftu“ ili, necijim drugim re¢ima, ,kao da je [bombardovanje]
povezalo ljude” (BP). PZ veruje da je potreba za komunikacijom bila
jaca nego inace, a BL potvrduje to preprecivajuci kako su, kad je bio u
posetiu Srbiji, ,svi zeleli da razgovaraju, svako je oc¢ekivao posetioce”. U
nekim imejlovima se spominju razgovori sa strancima o vestima, o tome
da li ima struje i vode, ¢ak i pevanje na ulici zajedno sa nepoznatim lju-
dima. Takode, vi$e je komunikacije sa strancima o stvarima nevezanim
za trenutnu situaciju. BL tvrdi da su mu prijatelji iz Srbije rekli da ako
je i ikada postojalo neprijateljstvo izmedu Srba i Madara, ono je nesta-
lo, kao i da su komsije razli¢itih nacionalnosti pozivali jedan drugog na
pice, znajucu da im je to mozda poslednja ¢asica (BL-ova interpretaci-
ja). Ovo je potpuno suprotno o¢ekivanjima ,autsajedera” ¢ija je najveca
briga bila mogu¢nost eskaliranja etnickih konflikata u Srbiji.

Bombardovanjem je uveden nov na¢in merenja vremena. Ne samo
da su se u gradovima organizovale dnevne aktivnosti prema tome kada
je najmanje opasno izlaziti na ulice, nego ¢ak i u manjim mestima koja
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nisi bila potencijalne mete vazdugnih napada hronolosko vreme i mere
nje sati i minuta postalo je nevazno. Aktivnosti su strukturisane prema
tome da li je bilo struje i vode, a ,normalno*, uobicajeno vreme kada
se odredene stvari rade postalo je nebitno. ,Svet se okrenuo naopacke,
i postalo je nevazno kada je neko nesto radio jli govorio“ (BL). Novi
kalendar je vige pratio $ablon dugackih dana kad nija bilo mnogo toga
da se radi, i no¢i, kada su radile poluformalne kafane, kada su se prija-
telji sastajali, gledali svetla bombordavanja i kada su uzajamne veze bile
mnogo intenzivnije nego preko dana. PC na primer kaze da se zapravo i
slabo se¢a dana: no¢i su bile za pamcenje,

Pored novog nacina merenja, rodio se i »NOVi sistem vrednosti”
(RA), jer su se ,stvari Zivota i smrti prili¢no reinterpretirale, struktura
njihovog vrednosnog sistema se promenila® (PZ). VG misli da je razlog
zasto mnogi ovaj period vide kao lep u ¢injenici , da su se kordinate vre-
mena promenile”. BL prepri¢ava utiske iz svoje posete Srbiji u vreme
bombardovanja na sledeéi nacin: ,Bili su svesni opasnosti, i hteli su da
zive Zivot u njegovoj celosti*. Novi sistem vrednosti bio je vise fokusiran
na sadasnjost i na proslost nego na buducénost. Posto su druitveni do-
godaji otelotvoreni u secanju i o¢ekivanjima drustvenih aktera (Amin-
zade, 1992), od kljuéne je vaznosti posmatranje ne samo kolektivnog
secanja zajednice, nego i njene orijentacije prema buduénosti. Plani-
ranje je problemati¢na tematika u elektronskoj prepisci. Samo jedan
autor spominje da planira da pise o bombordovanju u svojim kasnijim
pripovetkama. Skoro da uopste nema dugoro¢nih planova, a ne jedan
autor se u imejlovima pita kakav ée biti zivot posle bombardovanja: ,Sta
¢emo da radimo i kako kad se sve ovo zavr$i?®,  Kako se ponasati nakon
rata? Dali gledati u o¢i? Sta reci? Kakvu odecu nositi?* pitajuse. S druge
strane, ima mnogo planiranja ponovnih susreta posle rata, zajednickih
pijankiisecanja. Jedan od autora pise o svom prijatelju koji ga je nazvao
iz Madarske: ,Bilo je kao daje zvao iz komgiluka, a i nag razgovor je bio
takav. Sta ima novo, kad ¢emo popiti pivo zajedno® Jedan drugi autor
misli, da kolikogod to odvratno zvucalo, rat je dobar 1Zgovor za nemanje
planova, motivacije ili ambicija za budué¢nost: ,Uzasno je Sto ¢e opet sve
biti normalno®. U stvari skoro svi koji su doziveli bombardovaniji tvrde
da nisu bili u stanju da razmisljaju o buduénosti. Mnogi od njih su u to
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vreme bili studenti, kao na primer PC, koji se se¢a kako je pokusavao c?a
udi za ispite ali nije mogao da se skoncentise. Dok n‘iko nije bio u stan)g
da udi i da razmislja o buduénosti, tvrdi L], to je bilo doba kada su svi
imali sve vreme sveta i mogli su da uZivaju u aktivnostima za koje pre
nisu imali vremena, kao §to su voznja biciklima, pecanje, ili prosto ,ot-
padanje” i gledanje svetla padajucih bombi sa nadvoznjaka - ,izgledalo

je kao vatromet”,

Bez reci unutariizvan: ,Nem sam

Imejlovi ,autsajdera” puni su brige, solidarf?o.st.i, pit;'l.nja kalfo su
im prijatelji u Srbiji, $ta im treba, mogu li ita ucmltiza njih: ,,I?‘r{r1e.n1
se za celo drustvo’, ,Drhtim od straha jer ne znam nista o vama® i dis-
tanciranja od madarskih intelektualaca koji su podr?avali NA’FO bom-
bardovanje. ,Autsajderi” osuduju madarske javne licnosti k.0]| se b:fve
komentarisanjem desavanja u Srbiji jer misle da ,,no‘rm.a.![.n Madari o
desavanjima u Srbiji treba da razgovaraju sa ljudima u bl:blv i da'pfemtsu
njihov stav o tome bez komentara®. Zajednicko je osecanje krl\/}ce ?to
njihova zemlja ucestvuje u bombardovanju zemlje n]llhc.)wh prijatelja.
Tipi¢na recenica u kojoj se ova osecanja repre‘zcnzu.].u ?este: ,.,ldemg,
bombardujemo. Vas". Takode, mnogi koji nisu iz Srbije ‘1skazu]u svoju
brigu da ¢e se Srbi osvetiti za NATO ,agresiju” na Madarima ,,u konflik-
tu s kojim vi nemate nista, ali ipak...” )
Generalno, ,ambivalentnost” (GL) i ose¢anje da nema §ta i nema
kako da se kaze provlaci se kroz celo dopisivanje. Kao élo'j'ed‘an od ,fut-
sajdera” kaze — nije lako odluiti ,ta pisati a da ne zvuéi ni ;?atétlcno,
ni bezosecajno®. , Autsajderi” su, i pored dobrih namera, osecali (.h ne
mogu nista uraditi da bi pomogli, i da ne mogu s.uétmskl ra'fume.tl 0§e—
¢anja i misli svojih prijatelja sa druge strane granice. BL oseca daje lzllo
veliko razocaranje, pogotovo za sebe samog, $to nije napisao d'obavr.cla-
nak o tome $ta je doziveo u Srbiji, jer se to nije moglo opisati rjccmm.
,Cesto osecam da su i ovi imejlovi uzaludni pokusaji®, pide neko iz Ma~
darske, ,jer vidi§ ocaj, ali ne mozes pomo¢i“ (BP). ?r.imeri 7;;1 ngpostmm
nje izraza ili na¢ina komunikacije sa ljudima u Srbiji jesu reéenice PO.PUt
yviznate bolje, ja ne smem ni da zamislim*, ,ne znam kako se ponasa u
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ovakvim situacijama, ja bih se sigurno plasila®, ,naivna sam, nema sam,
glupa sam’, ,bilo bi glupo reéi bilo §ta, voleti, plasiti se, na to samo vi
imate pravo®,

Autori u Srbiji takode ¢esto osciliraju izmedu svakodnevnog pisa-
nja kruznih imejlova i potpune tigine danima, a pojedini su ¢ak ,zane-
meli za sve ovo vreme* (BL). Neki referisu kako oni i njihovi prijatelji
pricaju sve manje. Generalno im je mnogo teze da pisu o sebi nego o
drugima. U mnogim imejlovima autori pisu o svojim prijateljima objek-
tivnim tonom ce$c¢e nego o sebi. Pored objektivnog izvestavanja o no-
vostima to je i zamena za otkrivanje svojih osecanja i misli.

Knjizevni obrascii masta: I ovo je fikcija"

Posto su vedina autora imejlova pisci, novinari, studenti drustve-

nih nauka, pisanje i ¢itanje su vazne aktivnosti u svakodnevnom Zivotu
autora Simpoziona. Cesto spominju Citanje iz dosade jer ,nije bilo ni-
¢eg drugog da se radi® Lista pisaca ¢ija dela ¢itanju govore dosta o situ-
acijiistanju u kome se nalaze: Markes, Borhes, Jene Rejte (P. Howard).
Markesovi Borhesov magi¢ni realizam je zapravo prikladna analogija sa
imejl-zanrom i nekim od pisanih dela autora Simpoziona: radnje njiho-
vih pisama takode kao da se odvijaju u ,izmisljenj zajednici“ (Anderson,
1991) gde nema jasne granice izmedu fikcije i stvarnosti. Nekolicina
imejlova po¢inje stvarnim Cinjenicama, a zavriava se izmisljenim situa-
cijama, bez oznacavanja granice izmedu njih. Humor P. Hauarda takode
se lako moze pomiriti sa vrstom poricanja distance izmedu relanosti i
fikcije. Posto su dogadaji i aktivnosti retko pripovedani hronoloski, vre-
me se ¢esto obelezava pocetkom i zavrdetkom ¢itanja neke knjige.
Jedan od autora napisao je i neku vrstu kvazi-pesme sa aluzijama
na Ginsbergov Urlik, pogotovo kada pise o pripadnicima svoje gene-
racije. Jedan drugi opisije svoju fascinaciju Markesom u svom imejluy,
uz opasku ,tipi¢no za nasu generaciju”. Ove reference i veze su samo-
razumljive uzevsi u obzir generacijsku granicu i ideologiju kruga Sim-
pozion. Posebno je to ta¢no ako se osvrnemo na tradiciju Simpoziona
da privla¢i mlade intelektualce koji se protive ideologiji ,predstavnika
drzavne kulturne politike®, uglavnom profesora sa odscka za madarski
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jezik i knjizevnost Univerziteta u Novom Sadu, urednika madarskog
programa Radio Televizije Novi Sad (sada Radio Televizija Vojvodine)
i izdavacke kuce Forum (SG). Ovo se ¢ini prirodnim, jer generacija nije
samo grupa ljudi iste bioloske starosti, nego i iste strukturalne lokaci-
je, odredena skupom iskustava, znanja i nacina delovanja (Manhajm
1952).

[zrazi koji upu¢uju na knjizevnost i knjizevne zanrove cesto se ko-
riste za opisivanje atmosfere bombardovanja, $to i nije iznenadujude
ako znamo zanimanja mnogih od autora pisama. I oni koji su doziveli
bombardovanje i oni koji su ga zamisljali sa druge strane granice opisuju
ga kao ,nadrealno®, , kao san* (GL), ,nerealno®, yutopisticno” (RA). VG
piSe da se u to vreme &inilo kao da je sve vezano za bombardovanje’,
dok drugi biraju odredena knjizevna dela sa kojima uporeduju secanja
na bombardovanje: Kamijeva Kuga ilustruje izolaciju u kojoj su se na-
lazili (MA), Bokacov Dekameron prenosi iste asocijacije na izolaciju i
na beskonacno pricanje prica, ,Kraj sveta“ Dezea Kostolanjija jasna je
aluzija na atmosferu, ili avanturistic¢ki dedji roman I$tvana Feketea, koji
tematizuje ,avanturu, prirodu, $ale, sa diktaturom koja se desava u po-
zadini, ali koja nije najvazniji deo” (LJ).

Ucesnici elektronske komunikacije kazivali su da ,za pesnika moz-
da nije bitno koliko je tanka linija izmedu stvarnosti i maste.,, Mnogi
imejlovi sadrZe reference na partizanske filmove, a spominjanje iskusta-
va Drugog svetskog rata oslikava osciliranje izmedu stvarnih iskustava i
fikcije, $to je tipicno za ,insajdere VG cksplicitno izjavljuje da je ,gra-
nica izmedu stvarnosti i maste bila mutna® dodavsi da se pita koliko
je marihuana doprinela ovom oseéanju. Masta ima klju¢nu ulogu i za
»autsajdere’, ne samo za V'T-a koji je pokusao da nacrta mapu virtuelne
stvarnosti svojih poznanika kroz njihove imejlove, nego i za BL-a koji
je, pre nego sto je otisao u Vojvodinu, imao skoro mitsku sliku regiona
na osnovu Citanja autora odande kao $to su Geza Cat i Oto Tolnai, i po-
zorista plesa Jozefa Nada, ¢ije su predstve bile veoma sli¢ne njegovom
iskustvu bombardovanja Srbije: ,0 Zivotu, smrti i ludilu®




Zajednica secanja

Analiza internog diskursa grupacije oko Simpoziona upucuje me
daje konceplualizujem kao ,mnemonicky zajednicu” (Olick i Robbins,
1998), to jest zajednicu secanja, ne samo zato §to se ¢lanovi grupe na isti
nacin odnose prema odredenom dogadaju u proslosti, nego i zato $to
razmenjeni imejlovi formiraju zajedni¢ke $ablone kroz koje akteri pre-
piske doZivljavaju taj dogadaj i secaju ga se. Zajednica secanja pak nije
stati¢na, naprotiv. Obrasci naracije nastaju kroz interakciju, menjaju se
i nestaju u procesu secanja, ili tako $to ih neki od ucesnika diskursa ne
prihvataju. Takode, grupu oko Simpoziona moZemo smatrati zajedni-
com secanja zbog zajednickih $ema iz proslosti, a ne samo iz vremena
bombardovanja. To su mesta koja su posecivali zajedno, zajednicki stvo-
ren ,mit” o virtuelno postojecim selima i gradovima (inspiracija knji-
Zevnih dela mnogih od njih), zajednicki prijatelji i poznanici, reference
na knjizevna dela koja su ¢itali, o kojima su diskutovali i koja su pisali.
Kombinacija ovih elemenata doprinela je konstrukeiji zajednickog dis-
kursa i zajednickog kolektivnog secanja, koje je zazivelo u svakodnev-
nim aktivnostima i stvorilo vezy izmedu ¢lanova imejl zajednice, bez
obzira na to dali suli¢no doziveli bombardovaje ili kroz prepisku sa svo-
jim prijateljima. Simpozionovci, dakle, predstavljaju zajednicu secanja
ne samo u klasi¢nom, Albasevom smislu 0vog pojma, prema kome ak-
teri dele dozivljaj na neki dogadaj i imaju zajedni¢ke kulturologke okvire
zanjegovu interpretaciju, nego i na diskursivnom nivou, kroz zajednicki
»mit* (Gedii Elam, 1998) ili ykulturnu gramatiku* (Skultans, 1998).

Normalizacija kao strategija

Na osnovu diskurs analize elektronske prepiske i intervjua s autori-
ma imeljova moze se zakjluciti da je najbitnija funkcija krearinja zajed-
nickog diskursa i veze izmedu ucesnika korespondencije normalizacija
traume putem naracije o njoj. Ovom strategijom trauma se integriSe u
kulturni identitet ¢lanova grupe (Roben i Suarez, 2000), odnosno u nji-
hove svakodnevne navike i aktivnosti (Gedi i Elam, 1996). Interakcija
izmedu »insajdera’, rautsajdera” i onih ,izmedu® sluzila je kao pseudo-
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konverzacija, koja se odvijala umesto komunikacije uzivo, ali je imala
istu funkciju kao i razgovor uzivo: da izgradi zajednicki dozivljaj stvar-
nosti u borbi protiv otudenosti (Goffman, 1982), §to je od klju¢ne vaz-
nostiza sagledavanje okoline i samoga sebe u traumati¢nim situacijama.
Ovaj zajednicki na¢in poimanja stvarnosti uklju¢uje specifiénu percep-
ciju vremena na koju uti¢u ne samo objektivni dogadaji (bombardo-
vanje) nego i percepcija, namere i delovanja individue - jer secanja na
dogadjaje ne zavise samo od toga koliko su vremenski trajali, nego i od
subjektivnog dozivljaja njihovog trajanja (Aminzade, 1992). Zato na-
rativne Seme, tj. struktuiranje kolektivnog se¢anja u pri¢u ima funkeiju
da integri$e traumati¢no iskustvo u formu koja ima svoje znacenje, ali
1 da distancira pojedinca od tog dogadaja. Narativi, teorijski struktu-
risane price o koherentnoj sekvenci motivisanih postupaka, mogu da
doprinesu konstrukciji objasnjenja zasto su se stvari desile tako kako
jesu (Aminzade, 1992). Normalnost dogadaja stvara se zajednickim
narativnim strategijama izbegavanja da se prihvati trauma kao takva i
popunjavnjem nastale tiine ironijom, humorom, narativima o svakod-
nevnim navikama, knjizevnim iskustvima, drustvenim dogadajima itd.
Sve ove narativne $eme jesu zamena za nepostojeci diskurs o traumi,
strahu i opasnosti. One stvaraju koherentnost i red u iskustvu koje se ne
uklapa u postojece kulturne seme (Hutton, 1993). Posto su ovi obras-
ci zajednicki i usvojeni od svih ¢lanova zejednice secanja, oni postaju
formativni u stvaranju kolektivnog seéanja i zajednickog diskursa. Zato
narativi o dogadaju oblikuju njegovo videnje, a prisecanje na sam doga-
daj odvija se kroz wpejsaz secanja” (Kirmayer, 1996) u kome zajednica
deluje i koji je za nju specifican u smislu drustvenog pozicioniranja i u
kontekstu strategija za stvaranje zajedni¢kih kulturnih okvira secanja.
U svom radu sam uz pomo¢ objedinjene literature iz oblasti ko-
lektivnog paméenja i zajadnica secanja, traume i narativnog secanja
istrazivala slucaj grupe oko ¢asopisa Simpozion. Karakteristi¢na za tu
grupu, a moze se primeniti i na slucaj vojvodanskih Madara, ili bar na
njen takozvani liberalno-intelektualni deo, jeste intenzivna uzajamna
interakcija, kao i interakcija sa istomidljenicima iz Madarske u kolektiv-
nom dozivljaju traume bombardovanja, odnosno u odsustvu naracije o
njoj. Moje prvo pitanje odnosilo se na naéin stvaranja svojevrsne zajed-
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nice secanja koja je karakteristi¢na za grupu Simpozionovaca, i koja se,
po Albasevoj interpretaciji moze nazvati zajednicom secanja. Medutim,
pored povezanosti usled zajednickog prozivljavanja odredenog doga-
daja, moj zakljuzak je da se krug autora Simpoziona moze tretirati kao
zajednica secanja na mnogo dinami¢niji na¢in. Oni su aktivni ucesnici
neprestanog stvaranja diskursa karakteristi¢nog za grupu i nosioci re-
interpretacije ovog diskursa kroz jezicke kodove, narative i kroz praksu
svakodnevnice.

Kao drugo, postavila sam pitanje $ta se nalazi umesto nedostaju-
¢ih kulturnih okvira se¢anja na bombardovanje Srbije u proleée 1999,
i kako se neprihvacena trauma reprezentuje u analiziranim imejlovima.
U intervjuima sa njihovim autorima pitala sam takode kakav je odnos
prema secanju na dogadaj. Moj zakljucak je da umesto prihvatanja tra-
ume, ¢lanovi zajednice secanja dozivljavaju bombardovanie i secaju se
tog vremena kroz odredene (zajednicke) diskursivne obrasce kao $to
su pretvaranje traume u $eme humora i ironije, specifi¢nu interpreta-
ciju vremena, pojacanu interakciju i naraciju o zabavama, zamagljiva-
nje granice izmedu svakodnevne realnosti i fantazije, stvrnosti i fikcije.
[strazujuci ove $eme, zaklju&ila sam da je njihova glavna svrha upravo
uklapanje traumati¢nih dogadaja u ve¢ postojece kulturne okvire, a time
i njihova normalizacija,

Mnogo je pitanja koja ovo istrazivanje povla¢i za sobom i na koja
se u tekstu ne daju odgovori. Ipak verujem da istrazivanje o secanju ¢la-
nova Simpoziona na bombardovanie doprinosi razumevanju na¢ina na
koji narativi uti¢u na secanje, pogotovo u situacijama u kojima ne posto-
je kulturne Seme u koje bi se dozivljaji uklopili. Krenuvsi od kritike da
Albvas 1 njegovi sledbenici ne daju objasnjenje kako od individualnih
secanja nastaje kolektivo se¢anje, koje nije prosto njihov agregat, poku-
$ala sam da objasnim proces interpretacije i konstante reinterpretacije
sopstvenih narativa kroz koje se zajednicko secanje stvara. Takode, kao
bitno iskrsava pitanje odredenja granice izmedu »2vanicne’, najéesée
drzavne, komemoracije i alternativnih secanja. Ali takode je bitno da
se razume da ta granica nikad nece biti jednosmislena. Slucaj kores-
pondencije Simpozionovaca ukazuje na proces kojim individualna se-
¢anja postaju kolektivna, kao i na procese nastajanja zajednice secanja:

246

N

jedna od najces¢ih kritika klasi¢ne $kole kolektivnog secanja, ovde ve¢
pomenuta, jeste da ona daje pasivnu ulogu individui u kreiranju li¢nih
secanja (vidi Gedi i Elam, 1996; Kansteiner, 2002; Olick, 1999; Olick
i Robbins, 1998). Ovaj slu¢aj ukazuje na suprotno, odnosno na proces
aktivnog stvaranja zajednickog se¢anja. Drustvena pozicija Simpoziona,
pogotovo u odnosu na vojvodanske Madare, generalno je problematika
kojom bi studija duza od ove trebalo da se pozabavi. Bez Zelje da gene-
ralizujem, ovo istraZivanje objasnjava samo jedan od mehanizma suoéa-
vanja sa traumom prozivljenog bombarddvanja, koji je karakteristi¢an
samo za jednu grupu. Uprkos tome smatram da je tema traume i kolek-
tivhog secanja zajednica u zemlji s prosloscu (i sadasnjoséu koju Srbija
imaikoja je u mnogo vecoj meri zastupljena u istraZivanjima kolektivog
secanja na Drugi svetski rat i Holokaust) daleko vaznija od istrazivanja
0 suocavanju sa proslim dogadajima i njihovim uticajima na sadasnjost,
kako individue tako i drustvene zajednice. Takode bi bilo vazno ispi-
tivanje dozivljaja i strategija konstruisanja kolektivnog zapam¢ivanja
bombardovanja vecinske, srpske zajednice, ili bar njene intelektualne
elite, kako bi ovo istrazivanje dobilo uporednu perspektivu.
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njem i narativima u Srbiji i Izraelu/Palestini.

Gordana Deri¢ je nau¢ni saradnik Instituta za filozofiju i drus-
tvenu teoriju. Doktorirala je na Odeljenju za etnologiju i antropologiju
Filozofskog fakulteta u Beogradu. Vodila je vie nauénih istrazivanja i
predavala na Katedri slavistike Karlovog Univerziteta u Pragu. Autor je
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